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Ein neuer Damen-Anzug-, vermuthlich in Indien”.

Die groRten Leser der Modenjournae® und die einsichtsvollsten Kenner von DamenputZ', haben seit
jeher beklagt, dal3 dieses Uiber die ganze Erde in Erfindungen unerschdpfliche Geschlecht wo es auf
Zierde ankdmmt, noch nicht auf den Einfall gerathen ist, den Modenwechsd, der jetzt auf langwellige
Monathe oder Wochen eingeschrankt bleibt, auf Minuten und Secunden zurtick zu bringen. Was ich
hier meine, ist, es milde mehr augenblickliche Veranderung in dem Damenputze seyn. Man bedenke
nur die unzshligen Lagen des dreyeckigen Huts’ mit ungleicher Spitze bey den Mannspersonen. Was
fir Bedeutung in sdiner veranderlichen Lage! 1) Mit dem breiten Ende voraus, die Cokarde® hinten
und tief in das glihende Gesicht gedriickt, was fur Muth spricht nicht aus ihm, sdbst da, wo die

Fdition, Nachbemerkung und Anmerkungen sind das Ergebnis eines Forschungsl ernseminars, das Prof. Dr.
Wolfgang Promiesim Wintersemester 1993/94 am Institut flir Sprach- und Literaturwissenschaft an der
Technischen Hochschule Darmstadt zum Thema " Angewandte Germanistik” abgehalten hat. Er dankt den
Teilnehmerinnen und Teilnehmern namentlich fiir ihre engagierte und inspirierende Mitwirkung an dieser
Verdffentlichung: Corinna Blattmann, Gaby Béhm, Hilmar Busch, Brigitte Danulat, Peter Gockel, Irene Holzel,
Martina Klappenbach, Anke Leonhardt, Regina Postina, Tanja Schmidt, Susanne Schuckmann, Melanie Stéhr.
Frau Dr. Irene Antoni-Komar dankt er fir ihre beratende Begleitung des Seminars und fiir so manchen Modetip.

1 Im DWhb (hier und im folgenden, wenn nicht anders vermerkt, immer das Grimmsche) nicht aufgefiihrt,
Sanders (DWb 3, 1876, 1789) hat nur Belege (Damen-, Frauen-A.) aus dem 19. Jhdt. (Platen, Steffens); vielleicht
Eindeutschung L.s nach frz. ,habit de dame'. Interessant, dal3 Anzug im 18. Jhdt. sowohl weibliche wie méannliche
Bekleidung meinte! Lichtenberg gebraucht den Ausdruck in L 74 (Zitate aus den Sudelbiichern hier und im
folgenden nach SB).

2 Zum Indienbild in der deutschen Literatur s. das Nachwort.

Modezeitschriften, Modealmanache. Vorléufer finden sich im 17. Jhdt. in Frankreich. Fir deutsche

L eserinnen des spaten 18. Jhdt.sist das von Friedrich Justin Bertuch herausgegebene Journal des Luxus und der
Moden (Weimar 1786-1827) tonangebend, das Lichtenberg auch andernorts erwéahnt (s. Register der Zeitschriften
in SB 1/2K).

4 Im DWhb nicht aufgefuhrt, bei Sanders (2, 1876, 608) ohne Belege. Vielleicht Wortprégung Lichtenbergs.
° Dreispitz, auch Dreimaster genannt, ein auf drel Seiten hochgekrempelter, abgesteifter Herrenhut aus Filz
oder Halbfilz. Er entwickelte sich aus dem grof3en runden Schlapphut des 17. Jhdts., dessen wahrscheinlich
wegen ihrer Gréfe unbeguem gewordene Krempe individuell aufgeschlagen und mit einer Schnur (Audace) in der
gewlnschten Form gehalten wurde. Anfang des 18. Jhdt.s war seine hintere Krempe stérker als die beiden seitlich
hochgeschlagen, er lief vorn in einer markanten Spitze aus. Ab 1740 waren seine drei Seiten gleichmalfiig hoch,
ohne den Kopf zu Uberragen. Um 1695-1778/79 wurde der Dreispitz meist -- um die Perlicken nicht in Unordnung
Zu bringen -- als ,Chapeau bas' unter dem linken Arm getragen. Der Dreispitz war urspriinglich ein Privileg der
oberen Stande, erst nach 1720 trug ihn der Birger, bald auch der ,gemeine Mann'. Ende 1780 entwickelte sich der
Dreispitz zum Zweispitz und wurde im zivilen Bereich vom Hohen Hut (Zylinder) abgel6st. Vgl. Ingrid Loschek,
Mode- und Kostumlexikon. Frankfurt/Main 1994, 167.

6 Frz.; atfrz. coquard "eitel" zu coq "Hahn", wegen der Ahnlichkeit mit éinem Hahnenkamm. Die
Hutschleife oder Bandschleife von bestimmter Farbe, als Feld- oder Parteiabzei chen oder als Abzeichen einer
Nation (Heyse S. 181), auch der Studenten. Abzeichen an Hut oder M itze in Rosettenform. Seit Beginn des 18.
Jhdt.svorwiegend in Rot als Zierde fur die vordere Seite des Dreispitz. S. auch E 121, 209; L 480.

3



Sonne nicht scheint? 2) Bey eben dieser Lage der Ecken gegen die Weltgegenden, aber zuriick
geworfen, so dad3 die wel®e Stirne bis an den Haarwuchs frey wird, was fir reitzende
Liederlichkeit®, (man vergebe diesen Ausdruck) schwebt nicht um ein solches Haupt, zumahl wenn
der Ubrige Anzug, vorziglich die Wésche, der Materie nach ohne Tadd ist. Sitzt 3) die Spitze gerade
Uber der Nase, nicht zu hoch und nicht zu niedrig, so° vermuthet man einen eben so richtig gesetzten,
in dlem sch immer pardlden Mann'™®. So bald aber 4) die Spitze nur im mindesten gegen Osten
oder Westen abweicht™, so geht aus dieser Zierde sogleich hohere Bedeutung hervor. Es ist immer
etwas mannliches, pogtives darin. Man i sain eigener Herr. 5) In dieser Lage zuriickgestolien,
mischt sich die Bedeutung stark mit Nr. 2. Bleibt 6) die Spitze zwar Gber der Nase, und ist hingegen
eine der Saiten gegen den Horizont geneigt, so entsteht die Lage, die man den Hut auf einem Ohr
nennt. It die Indination™ stark, so ist es schwerlich unten darunter ganz richtig. Er félt aus dieser
Lage sehr oft auf die Erde, und der Beditzer, der ihn aufheben will, nicht selten hinten drein. So etwas
kann den rechtlichsten™ und parallelsten Menschen aus Nr. 3. begegnen, wenn sie sich nicht in acht
nehmen. Wir haben dieses ofters bey den wackersten Blrgerdeuten bemerkt. Es geschient
gewohnlich in dem Zustande, der bey ihnen den Uebergang von den Sonntags-Andachten zu den
Montags-Andachten™ macht. Wird 7) ene Krempe herunter geschlagen, wie gewdhnlich im
Sommer geschieht, so entsteht daraus Schutz und Zierde, zumahl fir Gesichter, die einem ohnehin
etwas aufzurathen geben'®, und denen etwas Nebel giinstig ist. Auf diesem Nr. 7 beruht die ganze
Theorie der Damenhiite des dten Styls™; die leere Stirne wird dadurch gedeckt, die Vergleichung
schoner Augen mit dem schénen Munde und seinen Z&hnen dem Anstauner'® unendlich erléchtert,
und tiber ale diese Herrlichkeiten kann am Ende vom Unterfutter des Hutes rosenfarbenes Licht™’

! Dievier Himmelsrichtungen. Nicht im DWhb, wohl aber in Sanders DWhb 1, 1876, 555 (mit e. Beleg aus
Goethe).
8 Reizend: im 18. Jhdt. so viel wie anziehend, attraktiv. Liederlichkeit: Hier etwa Lassigkeit, Nonchalance.
Vgl. auch Mat 11, 49 und Der Weg des Liederlichen -- und L.s Begriindung fuir die Wortwahl SB 3, 821.

o Verbessert aus: "zu" des Erstdrucks, daes sich wohl um einen Druckfehler handelt.

Beispiel fur Lichtenbergs Neigung, wissenschaftliche Begriffe in sinnliche Anschauung zu verwandeln;
hier so viel wie Uberkorrekt, langweilig, starr, pedantisch. "Ich habe L eute gekannt denen, so bald sie nur den
Horaz nennen hérten, gleich die Augen-Axen parallel wurden[...]" (E 355). S. auch Anm. 14. Vgl. E 216. J350. SB
3, S. 328. 389. 392. 699. 734. 784. 919.

" Lat. die Neigung; astronom. Begriff: aus dem Neigungswinkel z. B. der Magnetnadel gegen den Horizont.
Im Ubertragenen Sinne die Zuneigung, der geliebte Gegenstand (Heyse, Fremdworterbuch S. 450).

12 Zum vieldeutigen Wortgebrauch s. DWb 8, 419-420; hier im Sinne von sittliches Auftreten, korrekt und
Uberaus penibel; vgl. auch Anm. 10.

B Wahrscheinlich Wortpragung L.s, angeregt durch Johnson; s. auch J203; K 4 und Kommentar 1/2, 558.
" Nach DWhb 1, 704, herkémmliche Redensart; Belege von Gotter, Goethe, Tieck: etwas zu raten aufgeben.
1 Die Sitte, den Kopf zu bedecken, ist uralt. Im alten Griechenland trugen die Frauen flache Strohhiite zum
Schutz gegen die Sonne. Fiir die Damen am burgundischen Hof kam der einem Zuckerhut &hnliche Hennin auf.
Die deutschen Landsknechte des 16. und 17. Jhdts trugen grof3e, geschwungene Hite mit phantastischem
Federschmuck, die bald auch die Frauen der Zeit kleidsam fanden. Auch den Dreispitz der Herren Gibernahmen die
Damen als Reithut, wie spéter der Zylinder von den Damen zum Reitkleid getragen wurde.

16 Jemand, der staunend davor steht. Im DWhb 1, 477, finden sich nur: anstaunen, anstaunungswiirdig,
Anstaunung; Sanders (3, 1876, 1187) hat ,Anstauner' mit einem Beleg aus Wieland (16, 81). -- DasVerbum
gebraucht L. in J1341.

o Das Adjektiv rosenfarben dient L. in B 41 zur Charakterisierung des Stilsvon Wieland. Vgl. SB 1/2K, 124;
s. auch Anm. 46. DWb 8, 1193, gibt von Wieland (17, 289) den Beleg: "alein, so rosenfarb die gute frau sich
kleidte[...] sowenig half esihr!" Unter dem gleichen Stichwort zitiert das DWhb aus Lichtenbergs Aufsatz Ein
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zurick geworfen werden, wodurch nichts in der Welt verdorben wird. -- Hat man den Hut vornen
herunter geschlagen, so muf3 man sch nur in acht nehmen, dal? die Krempe nicht wieder hdb in die
Hohe springt, oder gar so herunter geschlagen, 8) hintenhin geréth, dieses erniedrigt den besten
Mann, und mancher gute Christ™® kénnte sogar durch ein solches Dach (iber dem Zopf, in Verdacht
wegen saines Glaubens gerathen.

Aus diessm Wenigen werden die Leser gesehen haben, was aus beweglicher Kleidung gemacht
werden kann. Nichts geringeres ds eine ganze Sprache, wovon dieses kaum acht Stammworter fir
den Hut™ sind, die aber sehr reich ist, und ihre eigenen Wendungen und Figuren, ihre eigene Prose™
und Poesie hat. Der Ménneranzug® hat daher durch den runden Hut? wirklich unendlich vid von
seiner Bedeutung verloren. Ehemahls prefe man zwar seinen dreyeckigen Vorganger, und trug das
trockene Préparat® unter dem Arme. Allen, well er da nicht blieb, sondern aus éner Hand in die
andere gieng, o betete und fluchte und drohte und charmirte® er mit in der Wet, wie auf dem
Thesater, vertrat Facher-Stelle, Présentirtdler-Stelle fur Facher, Schnupftiicher, Handschuhe, oder
was songt noch einer schdnen Hand entfalen konnte, und war daher sehr gespréchig. Diesesist nun
dles durch den runden Hut gleichsam wie abgeschnitten. Er ig vid zu enfach und von zu wenig
Worten fUr die beredte Welt, daher er auch sdten mitgenommen wird, wo Beredsamkeit néthig i<
Er it egentlich Trauer, und wurde daher ehedem blos im tiefsten Leid, und aso immer nur kurze
Zeit getragen. Zumahl hat der Anblick eines Menschent Gewtiihls durch ihn fagt dlen Reitz fir den
Zuschauer verloren. Esist Nichts mehr. Die Pantalons®, der Spatzier-Kniippel®, und der hohe gteife

neuer Damen-Anzug, vermuthlich in Indien diese Passage: "Wenn sie Uber die Strale gehen, so tragen sieihnin
einem abwechselnd, mit Rosenfarbe, Silber und Perlenfarbe gestreiften Beutel.".

18 Anspielung auf die judische Religion und den Judenhut, der den Juden in vielen Landern im Mittelalter
vorgeschriebene gelb gefarbte Mannerhut mit spitzem Kopf.

9 "Er verstund alle die Ausdriicke der Deklination und Inklination des Hutes', formuliert L. in B 294.

2 Veraltete Form fiir Prosa; unter EinfluR des Franzésischen bisins 18. Jhdt.; vgl. DWb 7, 2170.

a Um 1800 noch gebrauchlich; alles, was dazugehdrt, um angezogen zu sein, Schmuck nicht
ausgeschlossen. In der Herrenmode des ausgehenden 18. Jhdt. herrschten Frack mit langer Hose (teilweise auch
noch Kniehose), Weste, Hemd mit streifen oder spitzen Kragenecken, eine weil3e Hal shinde, Zweispitz oder,
seltener, hoher Hut sowie halbhohe Stiefel vor. Das DWb fuhrt nur "Mé&nnerkleid" auf.

z Um 1780 kam in Frankreich der Quékerhut mit flachem, rundem Kopf und geschwungener breiter Krempe
in Mode. Zur gleichen Zeit trug in England der Landadel einen schwarzen Filzhut mit hohem, zylindrischen Kopf
und mehr oder weniger breiter Krempe. Diese Vorform des Zylinders wurde hoher Hut oder Kastorhut genannt
und war als burgerliche Kopfbedeckung Gesinnungszei chen wahrend der Franzdsi schen Revolution. Der hohe
und der runde Hut wurden gleichgesetzt. Vgl. Ingrid Loschek, Mode- und Kostlimlexikon, Frankfurt am Main
1994, 310ff.

= Gemeint ist der chapeau-bras (frz. Arm-Hut, spéter im dt. Chapeau bas), der Dreispitz; aufgekommen um
1695 (zur Zeit der Allongeperiicke) bis 1778/79, der unter den linken Arm geklemmt wurde, um die Perticke nicht in
Unordnung zu bringen. (Vgl. Loschek S. 310 und Anm. 5)

# Frz. wortlich: bezaubern; mit Charme, durch liebenswiirdiges Wesen andere gewinnen. Im Dt. nur: liebeln,
schontun; s. Heyse, Fremdwoérterbuch S. 164.

» Frz. lange Hose, erst spater durch die engl. Ubersetzung Plural. Kaum knéchellange, anliegende
Rohrenhose des Mannes mit offenen, unten nicht abgebundenen Beinen, die durch die Franzésische Revolution
in Mode kam. Der Pantalon ist nach Pantalone, einer Figur der Comedia dell' arte (geschéftiger Blrger und geiziger
Vater), benannt, die diese Kniehose mit Striimpfen bereitsim 17. Jhdt. trug. Wahrscheinlich wurde sie von der
Tracht der venezianischen Fischer und Schiffer (lbernommen. Um 1780 wurde die lange Hose zuerst von den
Arbeitern in den Hafenstédten, um 1789 von den Revolutionéren, nach 1791 von den radikalen Jakobinern
Ubernommen, die auch Sans culottes (ohne K niehosen) genannt wurden. Sie verdrangte die Kniehose (culotte).



Krager?’, sind nur en geringer Ersatz fiir den Trianged®™. Beinkleider bleiben Beinkleider. Sie waren,
S0 lange de exidiren, immer nur von wenig Worten, und diese sprachen die strammen, ledernen, sait
jeher besser as die Pantalons. Der Spatzier-Knippe ist freilich beredter, aber doch immer nur in
gewissen Féchern, Meum und Tuum?®, Menschenrechte®®, Raum und Z&t™ u.d.gl.; beym geifen
Kragen denkt man hochstens einmahl an das Halsaisar™, so ist man fertig. In der That fangt men
auch schon wieder an, den runden Hut ova zu schneider™, und sonach Partheylichkeit gegen die
Wedtgegenden bey ihm einzufihren. Das war ein guter Schritt, und es lassen sSch bessere Zeiten
hoffen.

Vergleicht man nun dieses mit den Hiiten unsrer Damen (der Englischen)®, was fir Einférmigkeit pro
tempore®™! Wie der Hut sitzt, so sitzt er von vier des Nachmittags bis Morgens um zwey™. 1st das
Spid der Augen und der Lippen auch noch so mannichfatig, was hilft das, wenn um den Kopf herum
immer auf Einer Saite dazu gegeigt wird? Fast nichts ist ja veranderlich an dem Megerstiick der

Der Pantalon lag etwa 1795-1810 eng an, war aus starker baumwollner, selten seidener Wirkware mit nur einer
AuRennaht hergestellt und wurde deshalb in Deutschland Strumpfhose genannt. die Hosenbeine waren nur
waden- bis kndchellang. Die Auennaht war vom Saum bis zum Knie aufgeschlitzt und zuknopfbar oder
durchgehend mit Knopfen verziert. Ein um den Schuh gefihrter Steg, der an den Seitennahten des
Hosenbeinsaums angenaht war, konnte die Hosenbeine straff halten.

% Im 18. Jhdt. wurde der Spazierstock wichtiges Modeattribut, welches die vornehmen Herren seit den
letzten Jahrzehnten des 17. Jhdt. neben dem Degen mit sich filhrten. Es war nun meist aus Spanisch Rohr (im 16.
u. 17. Jhdt. aus Schildpatt oder Elfenbein mit rundem Knauf aus Edelstein), aber auch aus naturbel assenem
Wurzholz mit langlichem, kantigem, gegossenem oder geschnitztem Knauf meist aus Silber, Bronze, Elfenbein
oder Prozellan.In den Briefen aus England (SB 3, 343) beschreibt L. Garrick in der Rolle des Sir John Brute, der
Hauptrolle in The provoked wife von Vanbrugh, ausgestattet mit einem "von den eichenen Hakenstocken, mit
denen sich die jungen Poltrons[...] das Ansehen von verteufelten Kerls geben [...] eigentlich Priigel, an dem nur
diinne Spuren von Kunst und Kultur zu sehen sind.” In GTC 1799, 222, sprich L. von dem " Spatzier-Bengel".

z Im 18. Jhdt. blieb die Kleidung beider Geschlechter weitgehend kragenlos. Die Herrenmode erhielt nach
1760 unter dem Einfluf? des Fracks einen Stehkragen. Unter dem Directoire (1795-99) wurde der Frack-Kragen, in
Form eines Stehumlege- Kragens und -Revers ins Uberdimensional e gesteigert; ihre Trager erhielten den
Beinamen der ,Incroyables'.

» Lichtenbergs Wahl des Wortes aus der Geometrie wohl in Anlehnung an das frz. Wort: tricorne fir den
Dreispitz.

» Mein und Dein: Wohl Anspielung auf die franzosi schen Eroberungsfel dziige.

Ironische Anspielung auf die Déclaration des droits de I'homme et du citoyen von 1789 und die
politische Praxis.

3 In der Transzendentalen Asthetik § 1-6 der Kritik der reinen Vernunft (1781) bestimmt Kant Raum und
Zeit al's subjektive Bedingungen der Anschauung, in der allein uns Gegensténde zuganglich sind. Lichtenberg
verwendet hier die Kernbegriffe der Kantschen Philosophie ironisch.

2 "das eisen mittels dessen der gefangene am hals gefesselt ist. Wurde der gefangene tibelthéter zur
warnung 6ffentlich ausgestellt, so trug er zum zeichen seiner gefangenschaft das halseisen, das an der
schandsaule gleich befestigt war; daher kommt es dasz pranger und hal seisen oft in gleicher bedeutung
gebraucht werden, und das letztere im sinne des ersteren steht". (DWb 4, 259)

s L. bezieht sich vermutlich auf die Hutkrempe, die seitlich nach oben gestiil pt wurde.

Hite unserer Damen (der Englischen): L. folgt damit der Fiktion, da3 der Verfasser des Artikels
Englander ist. Einen Eindruck vom Aussehen der Hiite englischer Damen anno 1795 vermittelt die Abbildung aus
dem GTC fir 1796.

® Zur Zeit, fur jetzt.

% Anspielung auf die Lebensweise der englischen Aristokratie; deren Fortriickung der Essenszeit notiert
L.inE 117, 119; Mat |, 130.
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Schdpfung™, as hichstens, die Giirtung mit der Saloppe®, und der Flug der Robe beym schnellen
Gange, oder wenn Lufwarts (gegen den Wind) geseegelt wird, oder das Einreffen’ * derselben,
wenn Leewérts (vor dem Winde) gelaufen oder (iber einen kleinen Gassencana® gesetzt werden
s0ll. Wére es nicht herrlich, ihrem Anzuge noch mehr Beweglichket und dadurch mehr Bedeutung zu
geben. Davon haben wir an diesem Hofe™ ™ *“° eine Probe gesehen, die wirklich ales tbersteigt, was
man von dieser Art sehen kann. Die reichste Sprache verarmt hierbey und erschopft sich (it beggars
all description).*

Die Damen tragen da, datt der biegsamen Schleppen der Roben, eine Art von defem
Pfauenschwelf, der sch an den Huften anfangt, und von da in ener ziemlich sanften Nelgung gegen
den Horizont herabsteigt. Nach einer ungeféhren Schétzung sind es von den Hiften bis ans Ende,
weniggtens 2wdlf FuRe™. Wenn sie lber die Strale gehen, tragen sie ihn in einem abwechseind, mit
Rosenfarbe, Silber®® und Perlenfarbe gestreiften Beutel, und das Ende wird von Kindern getragen,
die Liebesgottern™ nicht unéhnlich sehen. Schon dieses 18 groR™, und giebt Hoffnungen, die noch
vid groRer sind. Wenn sie in den Prasentationssaal®® kommen, der, beylaufig zu sagen, von einer
solchen stupendert” GréRRe ist, dal? das Exercierhaus®, dasich auf unsern Reisen durch Deutschland
in Manheim gesehen habe™ ™™™, etliche mahl darin Platz haben wiirde: so wird der Schweif aus der
Scheide gezogen, und die Dame stdlt Sch, dem Throne gegenliber, auf eine bestimmte Stelle des mit
Marmor bunt ausgelegten Ful¥odens. Diese Stdlen sind kresférmige Platten von einer sehr

s Im Sinne von Krone der Schépfung. Diese Umschreibung fir: Mensch, in diesem Falle: Frau gebraucht

Lichtenberg auch SB 3, 286. 422. 534. 689. 901. 908. 951. 1015. 1055. Sieheferner B 185: "Meisterstiick des Himmels,
ein schones Méadgen"; ferner J1491. K 86.

i Dt. Bezeichnung fir die Adrienne (frz.), das lose bequeme Oberkleid der Rokokozeit, welchesim Riicken
die berlihmten Watteau-Falten zeigte. Wortlich frz., schlampig, unsauber. Nach Heyse S. 831 ein Frauenmantel zur
Bedeckung -- schmutziger- Nachtkleider; so viel wie: Negligé.

® Zusammensetzung des deutschen Wortes "Gasse" (ungepflasterte Stralle oder Weg) mit dem englischen
Wort Canal". Neudeutsch: Gosse, in der die Abwésser flossen.

40 L.s Bezugnahme auf diefiktive Autorschaft.

Es spottet jeder Beschreibung. Anspielung L.s auf die Zeile "It beggar'd all description” in Shakespeares
Antony and Cleopatra, 2. Akt, 2. Szene, Vers 199. L. bedient sich wohl des Englischen, weil der -- fiktive --
Verfasser Englénder ist!

42 Grundeinheit in vielen Mal3systemen, abgeleitet von der durchschnittlichen Lange des menschlichen
FuRes. In Deutschland gab es bis zur Einflhrung des metrischen Systems 1872 weit tiber 100 verschiedene
Fumal3e zwischen 25 und 40 cm Lange, meistens aber um 30 cm. "Zwdlf FulRe" entsprachen nach hessischem
Mal3 einer Lange von 360 cm.

3 Anspielung auf Wielands Wortgebrauch in Comische Erzahlungen. Vgl. B 41 und unter anderem F 334;
s. Anm.17.

“ Liebesgottern: In der griech. und lat. Mythologie Amor, Cupido und Eros, dargestellt als die jlingsten
und hilbschesten Gétter. Als Amoretten haufig auf Gemalden des 18. Jhdt.s zu sehen.

® Eine bisins 19. Jhdt. (und dialektal auch langer) gelaufiger Gebrauch von lassen (nur in der 3. Pers.;
auch: ,eslaft als): scheint, steht gut; sieht gut aus, beeindruckt. L. gebraucht die Wendung, bes. in den Briefen,
sein ganzes Leben; vgl. auch F 334.

41

% Audienzsaal.

d Lat. stupendum: erstaunlich, verbliffend, ,staunenswert'. Erst im frithen 18. Jhdt. entlehnt (DWb 10,2,4,
552).

48

Exercierhaus: Militérische Einrichtung zur Abhaltung von Paradelibungen und zur Lagerung von
Kriegsmaterid. Vgl. Anm.74.



abstechenden Farbe, und liegen wenigstens vier und zwanzig FuR® auseinander. Mehr Damen ds
solcher Stdlen sind, konnen bey einer Audienz nicht erscheinen. Ich stund seitwarts hinter dem
Throne etwas hoch, und erhidt Kraft eines Patents™, das vom Hof-Fourier™ unterzeichnet war, die
ErlaubniR, durch das vergoldete Laubwerk®® des Throns durchzusehen. Die Damen rangirten sich,
vier in einer Rehe und en quinconce™ sechs Reihen hinter enander. Diese vier und zwanzig
Personen nahmen aso einen Raum von fast vierzenntausend Quadratfue™ ein. Schon wie sie jetzt
sunden, gieng der Anblick Uber dle Beschreibung, Se waren mit Juween wie besdet, und mit
Federn dler Art wie bepflanzt. Allein dles dieses war nur das Gestell zum Feuerwerk. Jetzt erschien
der Kaiser unter einem Donner von Pauken und kriegerischer Musik, und auf einmahl fiengen die
Schweife an, langsam aufzuschwellen, und das Pflagter dimdig unter Welen von tausendfarbigem
Licht zu verschwinden. So wie sich der Kaiser gesetzt hatte, und nun die Assemblee™ mit einer
gnédigen Neigung des Haupts begrilde, brauften die Schweife vollig auf, und jede Dame stund
mitten in einem Habkreise von vier und zwanzig Ful? im Durchmesser, die Pracht eines solchen
Halbkreises® mit dem Regenbogen vergleichen, hiele se vdllig herabsetzen. Nicht einmahl zum
Saume dieser Sonnen aus Colibri's Federr?’ héte der Regenbogen in dler seiner Herrlichkeit dienen
kénnen. Alle Farben hatten den hichsten metallischen Glanz*®, und viele darunter schienen wirkliches
Feuer. Nachdem se eine Minute so gestanden hatten, fiengen die Schweife an sch nach ener
sanften Musik zu wiegen, und bald auf diese bald jene Sate langsam um den Mittelpunct zu drehen,
dieses tha einen bewunderswirdigen Effect. Furwahr! dle Macht der Feuerwerkerey ist
Verfingerung, und dle FarbenClaviere® der Wdt snd Maultrommen® gegen eine solche

49 S. Anm. 42; 1 Fu3 = etwa 30 cm (die dt. meistens u. das engl. FuBmal etwas weniger, der franz. ,Pied de
Roi' etwas mehr); 24 Ful3 sind demnach ca. 7,20 m.

%0 Im 17. Jhdt. aufgenommen aus frz. patente von miat. patens (littera). Offener landesherrlicher Brief, Befehl
(DWhb 7, 1501/02), dann auch ein Berechtigungsschreiben (Heyse S. 675).

ot Hof-Fourier: Wahrscheinlich Wortpragung L.s. Zu seinen Zusammensetzungen mit Hof- s. das
Wortregister in SB 1/2K, 1213. Frz. fourrier: Ein Hofbedienter, dem die Ausrichtung der Befehle des Hofmarschalls
obliegt, besonders was ankommende Fremde oder Gberhaupt Gaste betrifft. (DWb 4,2, 751 f., Heyse 370).
Eigentlich: wer fur (mlat. fodrum = Futter) den Unterhalt der Truppe sorgt.

52 Vergoldetes Laubwerk diente haufig als Ziermotiv auf Herrschaftszeichen. S. Percy Ernst Schramm,
Herrschaftszeichen und Staatssymbolik. 3, Stuttgart 1956, 874. Belegeim DWb 6, 299-300.

% Lat. Quincunx: die Gestalt einer rém. 5, die Finfform, z. B. Baume in quincuncem: in Finfform oder Gber
Kreuz pflanzen. Auch Anordnung inder Stellung der FUnf eines Wiirfels.

> Entsprach al's Flacheneinheit einer Flache von 1 Ful Lange und 1 Ful3 Breite (s. Anm. 42 u. 49).
% Frz. zahlreiche, vornehme Gesellschaft, Zusammenkunft. S. auch SB 1/2K zu B 81.
% VonL.inGTC 1796, 220 nachtréglich verbessert aus: Halbmessers.

Der kleine bunte Tropenvogel ist hier Synonym fir Farbenpracht.

Lat. musivum, musaicum "Mosaik"; kristallisiertes, goldfarbenes Zinnsulfid, diente friher als Malerfarbe
und zum Bronzieren. L. beschéftigt sich mit diesem Phanomen auch K 87; J906, 1637; L 788.

% "Farbenclavier, Clavecin oculaire. Ein vorgeschlagnes aber noch nie ausgefiihrtes Werkzeug zur
Hervorbringung einer sogenannten Farbenmusik, wobey das Auge durch die Mannigfaltigkeit von Farben eben
so erg6tzt werden sollte, wie das Ohr bey einer Musik durch die Mannigfaltigkeit der Téne[...] Castel [...] glaubte
in dieser Ahnlichkeit der Farben mit den Ténen den Grund zu einer Farbenmusik zu finden. Unter dem Titel:
Clavecin Oculaire gab er im Jahre 1725 eine Schrift heraus, in der er dieses System mit vielem Witz und einer
feurigen Einbildungskraft ausgeschmiickt, und in den Farben harte und weiche Tonarten, Consonanzen und
Dissonanzen, Melodien und Harmonien, diatonisches, chromatisches und enharmonisches Genus finden will".
(Gehler, Physikalisches Worterbuch 2, 162f., vgl. zu L 813).



Herrlichket. Als se so sunden, giengen die jungen Hofcavdiere durch die Rethen, und machten den
Damen die Cour®, ich hérte oft lachen, und einer hatte so gar die Verwegenheit, den Kopf durch
einen Schweif zu stecken. Die Dame, der er zugehorte, [&chelte zwar, alein man hat mir gesagt, es
hétte dem jungen Herrn geféhrlich werden kdnnen, wenn es der Kaiser gesehen hédtte. Es muld dieser
Scherz immer so getrieben werden, dal3 es von der Mitte des Throns nicht gesehen werden kann,
und Uberdas mul3 man die Dame genau kennen. Von dem Mechanismus der Schweife und wie se
gesteuert werden, habe ich nichts deutliches erfahren konnen. So vid ist aber gewil3, dal3 es zum
Thell durch die Beugung der Knie geschieht, denn bey den tiefsten VVerbeugungen war er gewdhnlich
am hdchsten und am breitesten. Auch haiten Se die Hande an der Seite in einer Art von Taschen,
worin vermuthlich die Hebe verborgen waren. Wir Ubergehen hier die Abschieds-Ceremonien, und
zeichnen nur folgendes aus. Sobald der Kaiser weg war, lief:en die Damen die Schweife dle fdlen
und zogen de zusammen, und sprachen Paarweise mit enander, und ich konnte deutlich einen
gewissen Rang unterscheiden, denn wenn eine gegen die andere fast vallig aufbraulde, so [Uftete oft
die andere kaum den Schweif, oder breitete ihn auch aus, ohne ihn von der Erde aufzuheben,
welches vortrefflich aussah, aber Stolz bedeuten soll, und es ist nicht zu laugnen, es war Wirde
darin. Andere die von gleichem Range waren, und etwas gegeneinander hatten, hoben ihn hoch auf
ohne ihn auseinander zu machen, und das zuweilen enigemahl hinter einander. Unter andern war
dieses bey enem Paar sehr auffdlend, die sch auch wahrscheinlich zankten, denn die Schweife
giengen immer auf und nieder, und es war unmdglich, nicht an ein Rar Adsterr® (frelich von
himmlischer Pracht und Schonheit), dabey zu denken. Auf eéinmahl gieng die eine plétzlich zuriick,
und drehte sich so schnell um, dal3 das Ende des Schwanzes der andern gerade unter der Nase
hinfuhr, welches diese damit erwiederte, dal3 Se der ersten den Rucken kehrte, und den ihrigen ganz
hoch aussinander machte. Hierbey hette ich die ewlinschte Gelegenheit zu sehen, wie en
ausgebreteter Schwelf von hinten ausseht. Ich kann den Anblick nicht rihmen: Der ganze Bogen
war weil}, aber man konnte deutlich sehen, wie die Fischbein-Stabe®, wodurch er vermuthlich die
Aussteifung erhidt, dle nach eéinem Mittdpunct zu liefen, wie die Federn bey dem Pfau, wodurch
denn frellich Verachtung nach dlgemein anerkannten Principiis®* ausgedriickt werden kann. Es sollte
mich sehr freuen, setzt Hr. S® hinzu, durch diese Nachricht unsern Putzmacherinnen und
Balletmeistern Gelegenheit gegeben zu haben, unsern Assamblear™ und Thestern eine neue Zierde
zu verschaffen, denn dieses wilrde eine solche Mode noch immer seyn, wenn auch die Cirkelflachen
nur den sechszehnten Thell von jenen betriigen, und die Durchmesser von vier und zwanzig Fuld auf
sechs zurtickgebracht® wiirden, wobey freilich das Schleppen des Schweifes ganz wegfallen wiirde.

60 Musikinstrument aus einem kleinen Rahmen oder Bligel mit darin frei schwingfahiger Zunge, das vor den

gedffneten Mund gehalten wird. Seit dem 14. Jhdt. in Europa belegt, um 1800 Virtuoseninstrument. Zu L.s
Einschétzung dieses Instrumentesvgl. J 74. 859. L 167.

o Einer Frau den Hof machen. Aus dem Franzds. entlehnt: ,fairelacour'.

Elstern, friher Alstern geschrieben, aus mhd. egelster (neben agelster, ahd. agalstra) durch die
Zwischenform eilster, elster entstanden.
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6 Notwendiger Bestandteil der Schniirbriiste, des Korsetts, im 18. Jhdit.
o4 Lat. Principium, Plural Dativ: den Grundsdtzen. Vgl. L 981.

& Herr Sharp, der -- fiktive -- Verfasser dieses Artikels.

6 S. Anm. 55.

&7 Ca. 180 cm; s. Anm. 45.



Allein schon eine Volante®™, die sich bey einer Verbeugung der Dame zu einer Glorie®® um diesdbe
ausbreitete, mifte eine Wirkung thun, die weit Uber mein Lob erhaben wére.

* |n diesem Ausdruck wird die Lage des Gesichts-Meridians™ alemahl durch die Richtung der Nase
besimmt. Dieses it vollig der Sprache des gemeinen Lebens gemél. In manchen Gegenden von
Deutschland, wo nicht gar in dlen, sagt man von einem so gesetzten Hute, er weise auf hab Zwolf.
Der Ausdruck ist aus der Gnomonik ™ hergeholt. A. d. H."

** Einreffen (to reef) helld einen Thell eines Seegd s einbinden, um dadurch seine Flache gegen den
Wind zu vermindern. Anm. d. H.

*** \Wo? das wird sich kiinftig angeben” lassen. Anm. d. H.

**** Dieses it keine sehr angenehme Probe von dem Gedéchtnisse oder der Genauigkeit dieses
Reisenden. Das Exercierhaus steht nicht zu Manheim, sondern zu Darmstadt.” Anm. d. H.

(Quelle: GTC 1796, S. 146-159)

o8 L ose aufgesetzter Besatz auf Frauenkleidern.

Lat. Ruhm, Herrlichkeit (Gottes). Hier im Sinnevon: (Licht-)Kreis, Heiligenschein. Aura. Der lichte Schein
in Form einer Scheibe, eines Ringes oder Kreuzes, von dem Christus-, Engel- und Heiligenképfe umgeben sind;
auch eine Darstellung Christi oder Maridaim Himmel, umgeben von den Chéren der Engel und der Heiligen.

o Gesichts-Meridians. Meridian: Nach lat. meridies = Mittag: ein Mittagskreis, jede an der Himmels- und
Erdkugel gedachte, den Aquator und die beiden Pole durchschneidende Kreislinie, in welcher die Sonne fiir jeden
darin liegenden Ort der Erde mittags um 12 Uhr steht. Wahrscheinlich Wortpragung L.s; und ein weiterer Beleg
fr seine Anwendung naturwissenschaftlicher Begriffe!

o Griech., ,Sonnenuhrkunst': Lehre vom ,Gnomon', dem Stab der Sonnenuhr.

Anmerkung des Herausgebers: L. selbst. Uber diese fingierte Verfasserschaft s. das Nachwort.

Nicht geschehen.

DaR das Exerzierhaus in Darmstadt steht, wufdte L. sehr wohl. So spricht er in einem Brief an seinen
Vetter Friedrich August Lichtenberg vom 10. 5. 1784 vom "holtzernen Lufftball, ich meine das Exercier-Haul3",
schreibt er an Georg August Ebell am 18. 10. 1792:

"Von dem Darmstédter Exercierhauf besitzeich einen RiR[...]" (BW 2, Nr. 1264, S. 849; BW 3, Nr. 2156, S. 1158).
Das 1771/72 errichtete Exerzierhaus war mit seiner freitragenden Dachkonstruktion eine bauliche
Sehenswiirdigkeit. Dieriesige Halle war 88,5 m lang, fast 44 m breit und nahezu 10 m hoch und Ubertraf damit die
bisherigen Rekordmal3e der Schwedter Reithalle des PreuRenkonigs. (Friedrich Battenberg u.a.: Darmstadts
Geschichte. Firstenresidenz und Birgerstadt im Wandel der Jahrhunderte. Darmstadt 1984, 266 f.).
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Nachbemerkung

Die Textwiedergabe des Artikels "Ein neuer Damen-Anzug, vermuthlich in Indien”, von dem
eine Handschrift nicht Uberliefert i, folgt diplomatisch getreu dem Erstdruck im "Gottinger
Taschen Caender” fur 1796, S. 146-159.

Wiederabgedruckt findet sich der Artikel in der ersten Ausgabe der "Vermischten Schriften”
(VS) 5, 1802, 271-287, und VS, 1844, Bd. 6, S. 111-120; ferner in meiner Sammlung Georg
Christoph Lichtenberg. Verméchtnisse. Rowohlt: Reinbek 1972, S. 195-199, und in Helmut
Hirschs Georg Christoph Lichtenberg. Trost bel trauriger politischer Ausscht. Eulenspiege
Verlag Berlin 1991, S. 127-133.

Die Entstehung des Artikds it in engem Zusammenhang zu sehen mit der des Aufsatzes "Von
den Kriegs- und Fast-Schulen der Schinesen, nebst einigen andern Neuigkeiten von daher”
(GTC 1796, S. 121-146; wiederabgedruckt in SB 3, S. 440-450).

In Lichtenbergs ungedruckten Kaendernotizen, dem sogenannten "Roten Buch" (ungedruckt, S.
95-96) finden sich zu beiden Artikeln folgende Notizen Lichtenbergs: "In dem Caender jaenen
Artickel von Luxus und den Moden zu erdichten. Goldne Ringe in Nase Lochern. Auch der
Auctions Catalogus wére da vidlecht zu nitzen" -- "Aus enem Journd des Luxus und der
Moden. In der Satire [?] konte gesagt werden xtausen (d) xhundert und x und xzig, wo <y
gar> (anders, denn x bedeutet doch auch" -- "villacht kdnte es China mit Lord Macartny[s]
Butler. Butler trégt keine Livree, ds auf der Nase (besser).” (SB 3K, S. 208)

George Macartney, 1st Earl dieses Namens (1737-1806), wurde von der britischen Regierung
auf eine Gesandtschaftsreise nach Peking geschickt, die von der East India Company finanziert
wurde. Die Reise, die bis 1794 dauete, solite vor dlem die Moglichkeiten von
Wirtschaftsbeziehungen zwischen England und China verbessern helfen. Der Kaiser von China
sah in dem Besuch dlerdings en Zeichen der Unterwerfung des englischen Konigs unter die
Kaiserliche Hoheit des Reichs der Mitte, das wirtschaftlich nicht auf Handelsbeziehungen mit
dem Westen angewiesen sa. Das "Frankfurter Staats-Ristretto” meldet unter 7. Februar 1792
"Lord Macartney soll in einem préchtigen Gefolge, s Gesandter zum Kayser nach China gehn.”
Was bel dieser grold angekindigten Reise herauskam, berichtet Georg L. Staunton in "An
authentic account of an Embassy from the King of Great Britain to the Emperor of Chind’,
erschienen London 1797, von Lichtenberg in Briefen erwahnt (s. BW Nr. 2782. 2799. 2800)
und in den "Gottinger Gelehrten Anzeigen 1797, S. 1985-1994, ausfuihrlich besprochen.

Nach Lichtenbergs Art wahit er flir seinen ,Reisebericht’ aber nicht die Pergpektive des adeligen
Diplomaten Macartney, sondern schlicht die eéines Domestiken.

Diesen Butler fuhrt Lichtenberg in dem Artikd "Von den Kriegs- und Fast-Schulen der
Schinesen, nebst einigen andern Neuigkeiten von daher” mit folgenden Worten ein:

"Die Nachricht rihrt von eéinem gewissen Herrn Sharp fer, der ds Butler (Kelermeister und
Mundschenk) die letzte Gesandschafts-Relse nach Schina mitgemacht hat. Man [&chle nicht
dariiber, dal3 wir das Zeugnis eines englischen Butlers anfuhren. Dieses snd keine verachtlichen
Menschen, es hangt vides von der Geistes-Zirkulation im Staat von ihnen &b, auch tragen de
daher keine Livree, die Nase ausgenommen, die bel gewissen Jahren zuwellen den Purpur des
Standes anzieht. Herr Sharp hétte Gberdas, wie wir horen, die Schule zu Harrow auf der Hohe
(Harrow on the Hill) besucht, und nachher im Cambridge englische Theologie, Philosophie und
Naturkunde studiert, ene Mischung, die gewdhnlich nicht gut durch das Fltrum der neun und
dreildg Artikeln durchgeht. Er vertauschte daher die Kirche mit dem Kdler, behiet aber im
letzten Departement das Beste aus dem ersten bel, Treue, Dienstfertigkeit und ein gewisses
Interesse an alem was die Bildung und Leitung des Menschen in dlen Sténden angeht. Dieser
glaubwiirdige, redliche Mann hat einem unsrer Freunde, der ihn zu Cambridge gekannt hat,
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folgende Nachrichten mitgeteilt, die wir in eine wortlichen Ubersetzung hier einriicken.” (SB 3,
S. 441-442)

Die beiden Artikel "Ein neuer Damen Anzug..." und "Von den Kriegs- und Fast-Schulen” snd
aso durch den "fiktiven Gewahramann” (SB 3K, S. 210 zu SB 3, S. 441, 31 f.), Butler Sharp
as gemeinsamen Berichtergtatter verbunden. Im vorliegenden Artikel wird der Butler nur noch
as"Hr.S" oder ds"Reisender” erwahnt.

Auf den Zusammenhang der beiden Artikd verweist ebenfals die Tatsache, dal3 beide Artikel
im gleichen Kalender (dem GTC fir 1796) direkt nacheinander abgedruckt sind.

"Von den Kriegs- und Fagt-Schulen..." schliefd mit folgender Bemerkung: "Wir miissen hier
abbrechen, und behdten uns einige wichtige Artikel aus diesem durnale noch bevor, doch
konnen wir uns nicht enthaten, demselben in eénem besondern Heft beigefligte Nachricht von
einer sonderbaren Mode unter den Frauenzimmern anzufhren. Herr Sharp hat se tiberdas mit
einigen Betrachtungen eingdeitet, die auch unter uns wirken konnen. Wahrschenlich i die
Rede nicht mehr von Schina. Wir machen daher daraus einen besondern Artike." (SB 3, S.
450). Damit geht Lichtenberg zu dem unmittelbar folgenden Artikel "Ein neuer Dament Anzug'
Uber. Er greift dabel einen weit zuriick liegenden Einfal wieder auf. Unter F 807, geschrieben
nech dem 14. Dezember 1777, heil} es. "Frauenzimmer mit Pfauenschwanzen”.

Mautner” hat Lichtenbergs Kaenderartike eine "amisante Plauderei" genannt, und diese
Festgelung 1&% entfernt an die Kungt der Wiener Feuilletonisen aus dem 19. Jahrhundert
denken, die es versanden, aus einer Alltaglichkeit eine voribergehend bewegende Begebenheit
zu machen. Aber liest man, das Amiisement versteht sich bei diesem Kadendermacher fast von
selbst, den Text genauer, scheint die Wortwahl ,Plaudere’ doch an der Oberflache des Textes
zu bleiben, dessen Verfasser eben nicht ein Feuilleton avant |a lettre zu schreiben begbsichtigte.
Man erinnere sch an Lichtenbergs Notiz im "Roten Buch", den von vornherein notierten
Vorsatz, einen "Artickel von Luxus und den Moden zu erdichten.” Das spidt auf die deutsche
Modezeitschrift der Zeit, das "Journa des Luxus und der Moden” an!

Interessant, dal3 Lichtenbergs Stichworte erst Gestalt annehmen, nachdem jenes beriihmte, das
(iber Jahrzehnte erfolgreiche "Journa des Luxus und der Moden™ das Licht der -- weiblichen --
Offentlichkeit erblickt hat.

Das erge in Deutschland von Friedrich Justin Bertuch seit 1786 herausgegebene Modgourna
enthiet bezaubernd kolorierte Kupferstiche und Radierungen zur Veranschaulichung reizend
besprochener Objekte. Aber neben den "Berichten Uber die Modeneuheiten aus Paris, London,
Wien und Berlin wurden Hinweise zu den neuesten Stromungen in der Innenel nrlchtung und
Anleitung zur Gartengestaltung gegeben, sowie die neuesten K utschenmodelle besprochen."
Direkte Aul3erungen zu der Entstehungsgeschichte des vorliegenden Artikels lassen sich in
Lichtenbergs Tagebiichern und Briefen nicht finden. So kénnen hier nur Tagebuchnotizen aus
der Entstehungszeit des Gottinger Taschen Caenders fir 1796 angemerkt werden.

Hinweise finden sch im SK 1795 (SB, Bd. Il). Hier heil¥ es am 10. Juli: "Am Kaender
angefangen zu schretben” (SK 797); am 11. Juli vermerkt Llchtenberg: "Ich schrelbe am
Kaender, es will aber nicht rutschen” (SK 798); am 14. Juli: KALENDER IN DER
DRUCKEREI" (SK 800). Am 29. Auli findet sich erneut ein Elntrag '3t€ Bogen vom Kaender
zur Korrektur (SK 805); am 1. August heild es wieder: "Ich schreibe vid am Kalender.
Tanglong" (SK 807). Letzteres daf wohl ds en Hinwes auf "Von den Kriegs- und Fast-
Schulen" aufgefald werden. Endlich notiert er unter dem 4. September: "Kaender geendigt.
Glock 12. enfige] 72 Sateninfolio” (SK 822).
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F. H. Mautner: Lichtenberg. Geschichte seines Geistes. Berlin 1968, 405.
Freiheit, Gleichheit, Briderlichkeit: 200 Jahre Franzosische Revolution in Deutschland.

Ausstellungskatalog Nirnberg 1989, 569.
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Wenn man annimmt, dald Lichtenberg die Artikd in der nachher gedruckten Rethenfolge
abgefad hat, mifde "Ein neuer Damen-Anzug” zwischen dem 1. August und dem 4. September
1795 entstanden sain.

Der st 1776 (von 1778-1798) mit Lichtenberg ds Herausgeber auf deutsch und
franzésisch erscheinende "Gottinger Taschen Caender” richtete sich neben den Lesern
ausdriicklich auch an Leserinnen des gehobenen Bilrgertums. Dal3 sich Lichtenberg ihrer
annahm, zeigen seine direkt an die Damen adresserten oder sich mit der Mode und
GesdIschaft befassenden Artikel, wie auch die von audéndischen Almanachen dljahrlich
Ubernommenen Modekupfer.

Im "Gottinger Taschen Cdender” fr das Jahr 1796 wendet sich Lichtenberg nach seiner
politischen Satire "V on den Kriegs- und Fast- Schulen der Schinesen™ Indien zu. Zu fragen
Ist, ob es gch be dieser Wahl um indische Reditét oder um eine Fiktion handdt. Was
héite Lichtenberg seinerzeit von Indien wissen konnen?

Schon sait langem exidtierten gute Handesheziehungen zwischen England und Indien,
vergérkt auch durch die Eagt-Indian Company (1650-1858). Indische Webereien zum
Beigpid lieferten Luxusstoffe nach Europa

Im Februar 1795 fihrte das Mode-"Journd des Luxus und der Moden" ds
Titdgeschichte "Die Guillotine in Odindien” (S. 105-108), im September wird Uber
odtindischen Batist (S. 420) berichtet. Indien war aso politisch und in der Mode en
Thema. Moglicherweise dienten jene Erwahnungen Lichtenberg as Anregung fUr die
Titelwahl des vorliegenden Aufsatzes.

Die Rezeption der indischen Literatur im 18. Jehrhundert blebt auf enige Titd
beschrankt’”. Erwahnenswert vor dlem ene Ubersatzung von Kalidasas dtindischem
Drama "Sakuntald' (1791) durch Georg Forster nach der englischen Ubersetzung von
William Jones, auf die Herder, auch Lichtenberg begeistert reagierten, war doch die
"Empféanglichkeit fiir exotische Dichtung'”® durch den literarischen Geschmack des Sturm
und Drang vorbereitet.

Die Verbreitung des indischen Schauspids daf ds ein humanistisches Anliegen Georg
Forgters verstanden werden, der es den antiken Vorbildern zuordnet, welche fur die Idee
der Franzésschen Revolution stehen. Das indische Werk verkorpert geradezu das
humanistische Ided der personlichen Fretheit, um die das deutsche Birgertum kampft.
Steht Indien am Ende des 18. Jahrhunderts aso fur die Idee, "den richtigen Begriff der
Menschhelt” zu prégen, erscheint es umso Skurriler, dal3 Lichtenberg Indien ds
Herkunftsort fir den pompdsen Damen Anzug wéhlt. Es [& die Erzéhlung ohne Zweifd
zur Fiktion werden und verschaft gleichzeaitig den Gegensatiz zwischen aufklarerischen
Normvorstellungen und aristokratiserendem Schaugeprange.

In Lichtenbergs Bibliothek aber findet sch kein Werk zur indischen Literatur. Auch ein
Titel der umfangreichen Reisditeratur der Zeit, Indien bertihrend, suchen wir vergeblich.
Dennoch miissen Lichtenberg Blicher dieses Genres bekannt gewesen sein, so dald wir
zumindest ein vermitteltes Indienbild bei ihm vermuten koénnen. So war er zum Beispid
Uber die Gesandtschaftsreise Lord Macartneys nach China unterrichtet. Beschrieben
hatten diese Reise Aeneas Anderson und George Staunton (1795/1797). Eine deutsche
Ubersetzung lag noch in den Erscheinunggahren vor. Aus L 353. 820. 822 und der oben
zitieten Eintragung im "Roten Buch' 18% dch ersshen, dald Lichtenberg diese
Beschreibungen zuganglich gewesen sind.

Auch anderen Eintragungen in den Sudelbiichern 1&& sich entnehmen, dal3 Indien -- wenn
auch aus zweiter Hand -- Lichtenberg vertraut war. So erwahnt er die Reisebeschreibung
von Indien des Hollénders Johan van Twist von 1645 (KA 7), notiert den Besuch von

77 H. Losch: Einwirkung Indiens auf die deutsche Dichtung. In: Wolfgang Stammler (Hrsg.): Deutsche

Philologieim Aufrif3. Bd. 3. Berlin 21962, 589-598.
78 Ebd., Sp. 590.



einem englischen Lektor, der in Indien war (SK 545), well3 Anekdotisches (J 261. L
382. 451) und von "leuchtenden Fliegen” (D 690) in Indien zu berichten.

Trotz dl dieser Hinwelse auf en konkretes Wissen Lichtenbergs kommt es diesem
schwerlich auf das redle Indien an. Lichtenberg nimmt Indien, aber seine Sdire zidt auf
Europa, richtet sch gegen die Auswiichse der (franzosischen) Mode der Revolutionszeit,
gegen den Aufwand an Putz und Luxus eniger weniger, wie er etwa im "Journd des
Luxus und der Moden” illustriert wurde. Satirisert wird das Diktat der Mode as en
Diktat der herrschenden 6ffentlichen Menung.

Um seinem Artike den Anschein von Authentizitét zu geben, benutzt er den Bericht eines
-- in diesam Fdle fiktiven -- Gewédhrsmanns (Herr Sharp), distanziert Sch aber ds
angeblicher Ubersetzer und Herausgeber ironisch von dessen Augenzeugenbericht,
kurzum, er wahit en as exotisch gdtendes Milieu, um seine GesdlIschaftssttire auf die
franzod sch- hofische Damenmode, immer noch -- kostspielig&s -- Vorbild fur die Frau
aus burgerlichem Hause, zu transportieren. Er kleidet seine Kritik an Luxusmoden in eine
unterhdtsame Neuigkelt aus einem fernen, fur orientalischen Luxus bekannten, Land, um
S0 eine Verbesserung der Sitten nicht durch eine moraische Belehrung, sondern satirisch
zu erechen. Zum Kunggriff Lichtenbergs, as Herausgeber zu poseren, &ul¥ern sch
bereits die Herausgeber der "Vermischten Schriften”. In Hinblick auf "Amintors Morgen+
Andacht" notieren ge in ihrem Vorbericht: ... in @ner Anmerkung heil¥: Dieser Artike
wére dem Herausgeber von einem Ungenannten eingesandt worden. Allein der ganze
Aufsatz trégt zu deutlich das Geprége des Lichtenbergischen Geigtes, ds dal3 man jene
Anmerkung nicht fir eine blole Maske haten sollte, desgleichen der Verstorbene in
seinem schriftgelerischen Leben mehrmas gebraucht hat. So nennt er sich auch in den
Anmerkungen zu den Aufsdtzen, die hier S, 237 ff. und S. 271 ff. Stehen, den
Herausgeber, obgleich Herausgeber und Verfasser nur eins waren" (VS 1803, Bd. 5, S.
IV). Die Aufsiize, auf die Se mit ihren Setenangaben verweisen, sind die hier von uns
angesprochenen: "VVon den Kriegs- und Fast- Schulen der Schinesen, nebst einigen andern
Neuigkeiten von daher” und "Ein neuer DamenAnzug, vermuthlich in Indien”. (Wetere
Hinweise hierzu sehe SB 3K, S. 36, Anmerkung zu S. 76, Zeile 31 1.)

Das Kungmitted der fiktiven Herausgeberschaft is fir die damdige Zet nicht
ungewdhnlich, und Lichtenberg hat dch dieses Mittdds mehrfach bedient. Der von
Lichtenberg sehr geschitzte Widand setzte dieses Mittel ebenfdls gern ein: "In
Deutschland findet sch ein Ironiker reinsten Geprénges in der Person Ch.M. Widands
[...] Erigt st&ndig noch darum bemiiht den Leser auf den Gehalt der Ironle hinzuweisen,
[..] durch das Kunstmittel einer fingierten Herausgeberschaft [..]""° Be Lichtenberg
lassen sch die folgenden Griinde fur die Verwendung dieses Kunstmittels vermuten:

1. Der Wunsch, ds Urheber inkognito zu bleiben.

2. Distanzierung vom Inhalt mit dem Zid, da3 man dem Ungewohnlichen, das hier
berichtet wird, eher Glauben schenkt, wenn es von einem Fremden, einem "Exoten” slammt
(der aber besonders glaubwiirdig i, verschert Lichtenberg: "dieser glaubwiirdige, redliche
Mann...").

3. Erweterung der satirischrironischen "Anspidmoglichkdten” durch Einsstz von
"Anmerkungen des Herausgebers'.

4. Lichtenberg stellt den Rahmen dieses Artikels ds 'Erzahlrahmen” dar, ds von enem
Butler erzéhlt. So begrenzt und formt er zugleich seine Satire. Mit dem Charakter eines
mundlichen Berichts kann er auRerdem den egentlich losen Zusammenhang seiner
" Spbttereien” Uberdecken.

Wahrschenlich ig es auch kein Zufdl, dad das Ganze von enem englischen Butler
berichtet wird. Man konnte dies ds Ansplelung auf das von Llchtenberg mehrfach
thematisierte Problem der "deutschen Riicksténdigkeit'® interpretieren: "In England findet
man mehr Origind-Charaktere in Gesdllschaften und unter dem gemeinen Volk as man aus
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thren Schriften kennt. Wir hingegen haben eine Menge im Mel3-Cadogo, wenig in
GesdlIschaft und dem gemeinen Leben, und unter dem Galgen gar keine', klagt Lichtenberg
in E 37. Fir seine Erzéhitechnik aufschlul¥eicher ist diese Bemerkung aus K 4, wo er, einer
Anregung Johnsons folgend, Montags- Andachten konzipiert, die er "auf englischen Boden"
verpflanzen mochte, und anmerkt: "lch mene es mif¥e dabel gesagt werden: aus dem
Englischen, dieses gébe Sicherhait und deswegen Leichtigket.”

Ganz Lichtenberg ist aber jedenfdls die Rolle, die er seinen Herrn Sharp einnehmen 18%.
Esig die Rolle des -- untriiglichen -- Beobachters, mit heutigen Augen: des Kameramanns
und Fernsehreporters. Lichtenberg hat eine derartige ,Lifereportage’ Jahre zuvor Christina
Dieterich und Marie Tietermann Ubermittdt: seine Besichtigung der exilierten Konigin
Karoline Mathilde von Dénemark, wie se am 12. Ma 1773 im Schlof3 zu Celle vor etwa
dreildg Zuschauern zu Abend a3 "2 md die Brete der Tafdl, woran sSe sa3, gegen ihr
Uber" stehend, wie er Boie mitteilt (Bw I, Nr. 159, S.269).

"Lichtenberg versuchte in sainen Betragen fur den GTC [..] dlgemen versdndlich,
unterhdltsam und Klar zu schreiben™.® Unterhdtsam, verstandlich und Klar fir seine
Zeitgenossen, fur uns snd manche Anspidlungen nur noch schwer erkennbar, und es
erscheint deshab ratsam, Sch etwas néher mit seiner literarischen Technik zu befassen.

Er "experimentiert mit Wortern und Metaphern, um ihre Eigenschaften festizugiellen und zu
kongatieren® (was vidldcht auf den Physker Lichtenberg hindeutet) und greift zu
verschiedenen Kunstmitteln der Verfremdung und Verschleierung.

Daig enmd das Mittd der Anspielung, verdeckt oder offen, meist verbunden mit der
Redeform der Ironie ("...Ironie as Redefigur, die darauf beruht, dal3 weniger gewichtige,
oft geradezu dbr gegenséizliche Ausdruck an Stelle des eigentlich gemeinten verwendet
wird .."** lronie flhrt bei Lichtenberg zu Untertreibung und Ubertreibungen der
sonderlichgen Art. Dazu ein Beispid: Gleich am Anfang helflt es im "DamenAnzug'*-
Artike, man solle den "Modenwechsd [...] auf Minuten und Secunden zurtickbringen”,
denn saine jetzige Dauer von Monaten oder Wochen sai langwellig. Tatsachlich macht der
Textzusammenhang klar, dal3 hier aber das Gegentell gemeint ist. Lichtenberg prangert dso
die Schnelligkeit des Modenwechsdls an, indem er se scheinbar beflrwortet und sogar
noch seigern will.

Sodann Uberrascht Lichtenbergs intime Kenntnis der zeitgendssschen Mode, die die
Grundlage fur seine satirischen Invektiven bildet. Er war eben "scharfer und manchmal
béser Detailbeobachter® seiner Umwelt. Wortschopfungen (wie "Anstauner" oder
"paraleller Mann"), auch ungewohnliche, meigt ironische Wortverwendungen (z. B.:
"Theorie der Damenhite des alten Styls' oder 'das trockene Praparat™) snd wetere
Mittel der satirischliterarischen Technik Lichtenbergs.

Der "DamenAnzug’- Artike gliedert sch vom Druckbild her in drel ungleich lange
Abschnitte. Diese drucktechnische Gliederung kann aber auch ds inhdtliche gesehen
werden. Dazu enige Anmerkungen:

Der erste Abschnitt (von: "Die grof¥en Leser" bis "seines Glaubens gerathen™) behandelt
hauptsachlich, was Lichtenberg in eénem Aphorismus "die Ausdriicke der Deklination und
Inklination des Hutes' (B 294) nannte, oder einfach gesagt die verschiedenen
Maoglichkeiten, enen Dreispitz auf dem Kopf zu plazieren, und die Folgen. Lichtenbergs
Spottlust macht daraus en achttelliges "System”, aus dem man folgern kénnte: "Hite
machen Méanne". So zieht er Uber den damdigen Brauch mancher Manner her, die
Krempe der Dreispitzhite individudl unterschiedlich aufzuschlagen und so dem Hut und
seinem Tréger eine "besondere Note' zu verlethen.
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Im achtzehnten Jahrhundert zogen Kopfbedeckungen durch ihre Sichtbarkeit grofe
Aufmerksamkeit auf sich; in der européischen Tradition eigneten sich insbesondere die
Herrenhiite dazu, GemUtszustdnde hervorzuheben, indem man Se auf irgendeine Art und
Weise bewegt, ganz im Gegensatz zu der Fixiertheit der Hauben und des Kopfschmuckes
der Damen. Aggresson, Trotz, Grul3, Respekt, Unterwiirfigkeit, Begehren und Gefnl
konnten so prompt durch geschickte Handhabung vermittelt werden. Die Herrenhiite
waren variationsreich verziert, zwel- oder dreigpitzig, Se wurden angetippt, abgenommen,
in der Hand getragen, gelUftet, geschwenkt, es wurde damit gewunken, men warf sein
die Luft oder benutzte de ganz nach Bedieben. Die geringere Mohbilitdt der
Damenkopfbedeckung lief3 im Gegensaiz hierzu der Phantesie freen Lauf fur kunstvolle
Hutmoden mit ausgefdlenen Federn und/oder schwungvollen Knoten, welche die
Aufmerksamkeit auf sich lenken sollten und gesteigerte Vornehmhet durch extreme Hohe
vorspiegelten.

Eine umfassende Hutindustrie diente der gestiegenen Nachfrage nach Kopfbedeckungen
von saiten beider Geschlechter in alen soziden Schichten.®*®  Die Hutmode im achtzehnten
Jahrhundert wurde nicht nur aus Griinden der Warme und des Schutzes in solchem Male
angenommen. In der Offentlichkeit hidten die Manner im algemeinen ihr Haupthaar mit
einer gepuderten Perlicke bedeckt. Ihre Hite sal3en dann auf der Perticke, wodurch ene
beachtliche Hohe erreicht wurde, oder se trugen sie unter dem Arm. Das Diktat des Stils
verlangte, um mit der Mode zu gehen, den Dreispitz, in umgekehrter Richtung und unter
dem Arm eingeklemmit. In den Jahren 1760 bis 1770 entwarf man eine spezdle flache
Verson, den sogenannten "chapeau bras’, der nur dafir gedacht war, gehaten und nicht
getragen zu werden.

Berelts Henry Fidding in seinem ironischen Roman "The higory of the late Mr. Jonathan
Wild the Great" (1743 erstverdffentlicht, 1785 n der 2. Auflage erschienen) ordnete
verschiedene Hutdlile rivaisgerenden Gruppen zu: den "Cavdiers’, die ihre Hitte stolz
verziert trugen, und den "Roundheads’, die viereckige Hite trugen, deren Krempe ihnen
bis Uber die Augen hing.

In der Zeit der Franzdsschen Revolution sgndigerten Hite ene besimmte politische
Gesinnung. Der Dreispitz wurde von den Royaisten getragen, der hohe oder auch runde
Hut von den Jekobinern bevorzugt. Die fortschreitende Aufkl&rung und endgtiltig die
Aufhebung der Klassenunterschiede in der Franzosschen Revolution  machten
Kleiderordnungen gegengtanddos. Lichtenberg scheint die Einflhrung des sogenannten
,sunden Hutes, der Vorform des Zylinders, nicht sehr begrif® zu haben. Mit diesem
Gesnnungszeichen wédrend der FranzOsschen Revolution verbindet e ene
oberfléchliche Revolutionsschwérmere, und er geht kritisch mit Inhaten der Revolution
um: den proklamierten "Menschenrechten” etwa, und das "Meum und Tuum™ ist wohl eine
Anspieung auf die Mif3achtung der Eigentumsrechte des einzelnen durch die Revolution.
Der dritte und ba weitem langste Abschnitt (Von: "Vergleicht man nun..." bis zum Ende
des Artikels) geht von einem friheren Einfdl Lichtenbergs aus dem Sudelbuch F aus. Dort
heil¥ esin F 807: "Frauenzimmer mit Pfauenschwénzen". Daraus wurde im vorliegenden
Artikel dann " (..) dait der biegsamen Schleppe der Roben, ene Art von deifem
Prauenschwaf" (S..). Es geht nun um damdige Modeerscheinungen wie Ubermédige
Putzsucht, ewiglange Schleppen der Damenkleider und deren tellweise grelbunten
Farbenspiele. Die Schleppe -- im 16. und 17. Jahrhundert "Schwelf" genannt -- war der
Teil enes Kleides oder Mantelsaumes, der hinten am Boden nachschieppte. Sie konnte
auch as salbsténdiges Kleidungsstiick an den Schultern oder der Tallle befestigt sein. Die
Schleppe gt as Hoheltszeichen und kam im Spétbarock wieder auf. Die erste Abbildung
zeigt eine "Grande parure’ mit Schieppe von 1760/65. Die zweite Abbildung von 1805
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zeigt eine "Robe de Cour" mit einer separaten Courschleppe. "Mit dem Erscheinen der
Schleppe setzte auch der Kampf gegen seen”. Denn die "Damen mulden auch damdsihre
Schieppe tragen. Sie wickdten se mehrmas um den Korper und nahmen nur den
aulergten Zipfd in die Hand, oder legten se, z. B. beim Tanzen, dem Herrn Uber die
Schulter”. Das Tragen diesr Kleider mit ihren langen Schleppen war kein reines
Vergniigen: "Es gehtrte Kungt dazu, e [Mussdinkleider mit langen Schleppen] mit Grazie
zu tragen, grof3e Kunst sogar, um einen Salon zu betreten oder zu verlassen, ohne nicht mit
dieser Iegggm und engen Hut von MussHin an dlen Sttihlen und Mobeln hdngen zu
bleiben”.

Lichtenberg macht die Schleppe zu dem austaffierten und gut befestigten "Kleiderschweif”,
mit dem er das Prunkgehabe, das sch mit den Kleiderschleppen verbindet, in seiner
"Losung' des Problems ds dleinigen Zweck dieses Teils der Kleidung Uberdeutlich
gpogtrophiert. Damit fuhrt er auch einen geschickten Seitenhieb gegen die Sdbstherrlichkeit
mancher Firgten, deren Hofverangtaltungen ihm zu pompGs-verzerrten Modenschauen
werden.

Kritik an fremden Ubernommenen Moden und Gebédrden hat bereits der Barockautor
Johann Michael Moscherosch (1601-1669) in seiner menippeischen Satire "Wunderliche
und Wahrhaftige Gesichte Philanders von Sittewdt" (1640 erstmals erschienen) gelibt. Er
gell¥dt die Fremdorientierung der Deutschen im Verhdten und in der Kleidung wéhrend
der kulturell umsalbstdndigen Zeit des Dreif3gjdhrigen Krieges.

Auch wenn in Lichtenbergs Bibliothek keine Ausgabe des "Philander™ zu finden ig,
konnen doch aufféllige Pardlelen zu Moscherosch fesigestel It werden.

Bel Moscherosch it beispiedlsweise die Frau zwar kein "Meisterwerk”, aber "ein rechtes
Megerstuck der Natur'. Ebenso taddt er im "Welt-Wesen"-Gesichte vor "dlem ihre
Schnirbrugt”. Im "A la mode Kehraul3-Gesichte moraisert er Uber die "Hut-Narren”,
"Kleider-Narren" und "Reyffschirtze'. Auch bel ihm war das Gesicht einer "Dame von
Hoff [...] mit Leibfarben Rosen lieblich besprenget". ®

Mitte des achtzehnten Jahrhunderts wurden die franzs schen Modevorstellungen von der
englischen Mode abgel 0. Der englische Landadd wallte bequemere Kleidung. Auch in
der Damenmode kam es durch den englischen Einfluld3 zu modischen Veranderungen.
Doch nicht nur in England, auch auf dem Kortinent entwickelte man, im Zuge der
Aufkldrung und der Wiederentdeckung der Antike, mehr Sinn fir Naturlichkat. Die
Kleidung spidte, wie schon e'wdhnt, eine grole Rolle ds Zechen der politischen
Gesinnung. So wurde zum Beispid mit der Franzosischen Revolution die Kniehose, das
zuvor bestimmende Beinkleid, durch die "Pantalons’ ersetzt. Die Schnirbriiste der Damen
wurden -- vorubergenend -- abgeschafft. Auch Lichtenberg besbschtigt einen
Kaenderartikel tiber die Schniirleiber zu schreiben, was aber bei dem Vorhaben blieb.®
Hier sa besonders auf die Kritik Georg Forsters ("Uber die Schadlichkeit der
Schnirbrigte” im GTC fur 1789) und die Ausfuhrungen des Arztes Samue Thomas
Sommerring zu den Schnirbriisten -- aber auch auf Lichtenbergs eigenes Vorhaben fir
enen Kadenderbeitrag zu diessm Thema -- hingewiesen. 1789 notiert er dazu im
Sudelbuch J (J 25): "Schnirbriste Gberdl! nicht blof3 fir den Lelb. Konnte eine herrliche
Kaender=Abhandlung geben, und dabe Hogarth Schnirbriste angeftihrt werden.
Andyss of Beauty." Schaut man in Jahrgang 1795 (Februar) des Journal des Luxus und
der Moden, so kann man lesen, dal3 das Erscheinungsbild der Mode in England sich
geandert hatte. Hier sah man die Damen jetzt wie "wglland in Griechenland”" gekleidet,
"das Reich der Schnirleber” war "nun véllig zu Ende’.®
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D|e Pariserinnen ahmten die neue englische Mode nach, wollten aber trotz dlem auf
Upplgkelt und Exef3* nicht verzichten. Noch im November 1795 berichtet das Journal
von der "zligelloseste[n] Verschwendung und Prachtliebe der Pariser schonen Welt (des
Merveilleux et des Elegantes)"™. So blieben die Modetorheiten auch weiter ein Thema
der Aufklarer.
Unter dem Directoire (1795-1799) lielfen dch die exzentrisch gekleideten, eher
roydisisch gesnnten jungen Manner -- die spdttisch so genannten Incroyables -- am
Drespitz erkennen, wéhrend die Fortschrittlichen den Zylinder trugen. Auch sehen wir die
Schleppen der eeganten, griechisch gewandeten Damen -- den Mervellleuses -- im
Gegensatz zu dem schlichten, aus indischer Baumwolle gefertigten biirgerlichen Gewand
der Englanderinnen.
Im "Gottinger Taschen Caender” fur 1780 findet sich die zwelte Folge aus "Naturliche
und affectite Handlungen des Lebens' (S. 127-141), gestochen von Danid
Chodowiecki.
Hier sdlt Chodowiecki der vorbildlichen "Natlrlichkat" des Birgertums, dargestellt fast
wie im Zudand paradiesscher Unschuld, wenngleich gdttsam bekleidet, die hofische
"Unnatur, das gekiingtelte, gezierte, pompdse Gehabe der Aristokratie gegentiber. Wie
auch in der ersten Kupferstichfolge des Kaenders fur 1779 lieferte Lichtenberg hierzu
senen Kommentar. Es setzte sch in diesen Erklaungen witzig-ironisch mit dem
"Damenputz’ und den "Mannskleidern” auseinander, lief3 dabel jedoch nicht deren
gesdlIschaftliche Bedeutung aul3er acht. Mit dem Artikel Uber den "Damen-Anzug”’ greift
er erneut dieses Thema auf, und man ist ds Leserin und Leser geneigt, diesen Beitrag ds
Warnung vor der wieder beginnenden Rearistokratiserung am Ende des achtzehnten
Jahrhunderts zu verstehen.
Den Schleppen der franzos schen Damen entsprechen die ungleich imposanteren -- aber
auch unpraktischeren, unverntinftigeren und luxuridseren -- Pfauenschweife an einem
imaginéren Hof in Indien.
Im Dezember 1795 findet Sch im Journal der Luxus und der Moden en Lustsp|el m|t
dem Titd "Die Schleppen. Ein teutsches Origind=Nachspie in einem Akte".®
Tragen von Schleppen wird darin as nichtsnitzige Ubernahme der Mode von der
hdfischen Gesdllschaft durch birgerliche Frauen beschrieben. Die Schleppe ds Zeichen
des Vornehmtuns war auch nach Lichtenbergs Kaenderartike weiterhin Thema In
seinem Epilog macht der unbekannte Verfasser deutlich, dal3 die Mode des Hofes am
Hofe bleiben sollte, so auch dieSchleppen. Erstens snd de ein der birgerlichen
Okonomie widersprechender Luxus, da man se nach dem Spaziergang aufwendig
reinigen und kostspielig reparieren mul3; zweltens gehen, um eben das zu vermeiden, die
Frauen zu wenig an die frische Luft, werden "krank und tbdlaunig”; und schliefdich sind
de dne nicht zu unterschéizende Gefahrenquelle: die Damen fdlen oder stiirzen gar
Treppen herab. Deshalb schlégt der Verfasser vor, dal? das Kled "nie langer as etwa
zwey Zoll hoch von der Erde, und die Schleppe [...] durch Schniiren aufgezogen sein’
slite Auf Sdate 579 des glechen Journads wird aus Frankreich folgende
Modeerscheinung gemeldet: "Keine Schieppe an den Rocken, und diese nicht so welt
herunter gehend, dal3 man nicht den Schuh vallig sehn konnte."
Gegen en Wiederaufleben berets Uberwundener, undkonomischer Modetorheiten im
Nachbarland Frankreich und fir ihre nachahmenden deutschen Nachbarinnen schreibt
seinersaits Lichtenberg 1795 -- gleichsam auch ds"Nachspid” -- seine Sdtire.
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